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Metalarte es una marca registrada del Grupo Luxiona.
Metalarte is a registered trademark of the Luxiona Group.
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Nuestra pasion es el fascinante mundo del disefio.

Metalarte concentra sus esfuerzos en ély en toda su diversidad desde
hace mas de 75 afos, colaborando con los mejores disefiadores
nacionales e internacionales, editando con la maxima fidelidad y
calidad todas sus ideas.

Integrada en un gran grupo como Luxiona, Metalarte ha conseguido
ofrecer a los arquitectos, interioristas y lighting designers un servicio
de personalizacién y desarrollo de proyectos especiales y Unicos.

Luxiona pone a su disposicién un equipo humano, técnico e
instalaciones que hacen posible desarrollar cualquier idea que se
le plantee, convirtiéndose en un socio de proyecto flexible, capaz y
fiable que disefia soluciones luminicas excepcionales adaptadas a
todo tipo de proyectos.

Our passion is the fascinating world of design.

Metalarte has focused on design for over 75 years, collaborating with the
best national and international designers and editing their ideas with the
highest level of reliability and quality.

Integrated into the large Luxiona Group, Metalarte has succeeded in
providing architects, interior designers and lighting designers with a
customize service and development of special and unique projects.

Luxiona provides you with a human team, technical equipment and
facilities which allow you to develop any idea that you propose, becoming
a flexible, capable and reliable project partner that designs exceptional
lighting solutions adapted to all kind of projects.
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LUXIONA

Headquarters

Passeig de la Ribera, 115
08420 Canovelles, Barcelona
SPAIN

tel. +34 938 466 909
info@luxiona.com

LUXIONA SPAIN

Passeig de la Ribera, 115
08420 Canovelles, Barcelona
SPAIN

tel. +34 938 466 909
fax.+34 938 465 709
info.spain@luxiona.com

LUXIONA EXPORT
Departamento de Exportacion.
Export Department:

tel. +34 938 616 893

fax.+34 938 465 709
info.export@luxiona.com

LUXIONA FRANCE

2, Rue Clément Ader
69740 Genas

FRANCE

tel. +33 472 146 666
fax. +33 472 146 667
info.france@luxiona.com

LUXIONA ITALY

Via Luigi Cadamosto 4,
26900 Lodi (LO)

ITALY

tel. +39 0 298 274 010
fax.+39 0 298 274 026
info.italy@luxiona.com

LUXIONA GmbH
WesthafenstraBe 1
13353 Berlin
GERMANY

tel. +49 3040 535 600
fax. +49 3040 535 609
info@luxiona.de

LUXIONA POLAND

Ul. Sochaczewska 110,
Macierzysz

05-850 Ozarow Mazowiecki
POLAND

tel. +48 022 7217272
fax.+48 022 7217273
info.poland@Iluxiona.com

LUXIONA PERU
Josfel
Jr. Paita 220 Zona Industrial

San Juan de Miraflores (Lima)

PERU

tel. (511) 276 88 22
fax. (511) 281 48 93
info.peru@luxiona.com

LUXIONA CHILE

Santa Adela 0618 Recoleta
8440744 Santiago

CHILE

tel. +56 229 695 60

fax. +566 973 772 329
info.chile@luxiona.com

LUXIONA MEXICO

Avda. de los Arcos no.9 manzana 2
Parque Industrial Finsa — Bernardo
Quintana

El Marquez, Querétaro 76246
MEXICO

tel. +52 442 153 1020
info.mexico@luxiona.com

LUXIONA CHINA

1-3/F, Lintai Industrial Park,
Baihuadong,

Guanguang Road,
Guangming New District,
Shenzhen 518107

CHINA

tel. (0755) 861 498 86
fax. (0755) 861 491 20
info.china@luxiona.com



El NAUTILUS® Classic esta elaborado de 100% pulpa reciclada
que requiere mucho menos agua y una considerable reduccion
en el consumo de energia. EIl NAUTILUS® Classic esta totalmente
comprometido con responsabilidad ambiental durante el desarrollo
y produccion de su pulpa y papel.

The NAUTILUS® Classic is made from 100% recycled pulp that requires
much less water and a considerable reduction in energy consumption.
The NAUTILUS® Classic is fully committed to environmental responsibility
during the development and production of its pulp and paper.
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GRUPO LUXIONA
Passeig de la Ribera, 115
08420 Canovelles
Barcelona, SPAIN
+34 938 466 909

www.luxiona.com
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